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34 (Dokonczenie).
— 0, pani, pani! — szepnela Zosia zdtawio-
nym gtosem. — Wiem, jak wiele ci winna je-

stem... Kocham cie calg dusza. Zeby ci oszczedzié
nalzejszej przykrosci lub zmartwienia, gotowa je-
stem wszystko poswieci€... i dom twoj natychmiast
opuscié... lecz nie zadaj odemnie, bym synowca
twego pokochata, gdy juz kocham innego.

— Komuze$ serce oddata? — zapytata ksiezna
dziwnie chtodnym tonem. — Odpowiedz szczerze.
Jesli to cztowiek ciebie godny, jesli pochodzi z ucz-
ciwej i przyzwoitej rodziny, a ty go kochasz... to
zwigzkowi waszemu sprzeciwia¢ sie nie bede.

Zosia, mocno wzruszona, pochylita czolo i sze-
pneta:

— Kocham pana Piotra Butata.

— Alez, moje dziecko, to cztowiek nam zupel-
nie nieznany, réwnie tobie, jak mnie. Nic nie wiemy
0 jego rodzinie, ani o sposobie prowadzenia sie,
ani o jego przesztosci. Pokochatas go, widocznie
nie zastanawiajgc sie nad tem, a co gorsza nie
uprzedzita$ mnie o uczuciu, rodzacem sie w two-
jem sercu... mnie, ktdéra jestem przecie prawie twojg
matka...

To mowigc siadta przy otwartem oknie, a w za-
sepionym jej wzroku wyczytata Zosia surowszy od
wyrazéw wyrzut i boles¢ gleboka.

— Wiec kochasz tego miodego cztowieka?

— Kocham...

— A czy on wie o tem?

— Nie, ksiezno pani, pan Piotr nie domysla
sie nawet mojej mitosci.

— Lecz. czy on ciebie kocha?

— Nie wiem. Zapewni¢ tylko moge, ze nie
zdradzitam sie przed nim z mojemi uczuciami. Ukry-
wam je w giebi duszy i nawet tobie, moja dobro-
dziejko, nicbym nie powiedziata, gdyby$ nie zaczeta
mowi¢ ze mng o mitosci hrabiego Jerzego.

v— To dobrze — odparfa ksiezna. — Zobacze...
1 rozméwie sie z panem Butatem dzi$ jeszcze, przed
jego wyjazdem.

| gestem, w ktérem przebijato sie zniechecenie
i niezadowolenie, potgczone z bolesnym rozstrojem
nerwOw, pozegnata Zosie, ktéra, ucatowawszy jej
reke, wyszta z salonu zalana tzami.

W ciggu tego, co wyzej, Piotr w swoich po-
kojach pakowat sie do drogi.

Lekkie pukanie do drzwi oderwato go od za-
jecia. Podbiegt ku podwojom, zeby je otworzy¢.
Na progu ukazat sie ksigdz Jan Wielogrodzki.
Z ujmujacg dobrocig, malujgcg sie na jego pieknem
i szlachetnem obliczu, wyciagnat obie rece do mio-
dzienca, podajac mu réwnoczesnie gruby pakiet,
ztozony z kilku listéw zastawnych Towarzystwa
kredytowego ziemskiego.

— Przedewszystkiem, w imieniu mojej siostry,
uiszczam nalezne ci honoraryum.

— Alez to zbyt wiele, nad zastuge — rzekt
Piotr zarumieniony.

— Nie, moje dziecko, zastuzyle$ zupetnie na
przystang ci kwote... a zreszta, niech te pienigdze
stang sie podstawa twego przysztego dobrobytu,
niech ci postuzg na wyjazd zagranice dla dalszego
ksztatcenia sie w sztuce... Pdzniej, gdy juz bedziesz
bogaty i stawny, podarujesz mi kiedy niekiedy ja-
ki§ drobny szkic na jedne z loteryj dobroczyn-
nych, ktére zwyktem urzadza¢ co roku...

— Nie dos¢, wielebny ksieze pratacie, ze mnie
tak sowicie wynagradzasz, lecz jeszcze dodajesz
do wynagrodzenia wyrazy, budzace w umysle wiare
w pomysing przyszto$¢ artystyczng. Jakze ja ci
sie za dobre twoje stowa wywdziecze?

— Przychodzac od czasu do czasu do mego
mieszkania w Warszawie, za kosciotem Sw. Jana,
gdzie cie zawsze serdecznie, jak przyjaciela po-
witam.

O, wiem, ze jeste$ uosobieniem dobroci!

Moje drogie dziecko, jestem tylko cztowie-
kiem, nie sadZ zatem, abym byt bez wad i utom-
nosci.

Na twarzy Piotra malowat sie wielki smutek
i wzruszenie, nad ktérem miody cziowiek zapano-
wacé umiat; dostrzegt je ksigdz Wielogrodzki i rzekt
do niego ze szczerem wspdiczuciem:]

Prawdopodobnie z zalem opuszczasz ten dom
staropolski, gdzie wszyscy byli ci zyczliwi... a moze
nawet wynosisz z niego jakie$ mite wspomnienie.

— Wywioze z tego zacnego domu wspomnie-
nia, ktére nie zatrg sie nigdy w mojej pamieci,
wspomnienia najcenniejsze, majace przyswiecaé
mojej smutnej przysztosci... bo niestety, nie mam
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prawa zycia mego poswieci¢ kobiecie ukochane;j.
Przybytem tu pelen nadziei, peten ufnosci... a od-
jezdzam z krwawigcem sie i rozbitem sercem. Je-
stem bardzo nieszczesdliwy!... Kocham... a uczucie
moje doprowadza mnie do szatu...

— Odgadtem to, a moze poniekad juz wiedzia-
tem - rzekt ksigdz Jan, a gtos jego drzal nieco-
kochasz wychowanice mojej siostry...

— Tak... kocham ja...

— Nie mysle czyni¢ ci stad wyrzutdw. Nie
mogtes, zblizywszy sie bezwiednie do tego aniota,
nie zapata¢ dla niej wielkg mitoscig. Wiem nawet,
ze mitos¢ twoja jest podzielana, bo mi to przed
chwilg powiedziata ksigezna, proszac, by$ wyjechat,
nie pozegnawszy sie z Zosig. Nie chciatem ci tego
powiedzie¢ od razu, bo nie chciatem ci sprawic
przykrosci, ale teraz, po twojem wyznaniu, musia-
fem... dla jej spokoju i szczeScia. O, méj biedny
chiopcze, wiec tak bardzo ja kochasz?

— Niech ona o tem sie nie dowie.
cie na wszystko, ksieze pratacie, nie wspominaj
jej o mojej mitosci. Nie chce, aby wiedziata, jak
bytem szalony!... Zrozumiawszy, co sie dzieje w mo-
jem sercu, powinienem byt z Zahajec uciekaé, lecz
zachwycony urokiem, jaki roztacza, nie mogtem...
nie mogtem!... Kocham ja, lecz pragne ukry¢ przed
nig mito$¢ mojg; nie chce obudza¢ w jej duszy
wstretu do takiego, jak ja paryasa, za to, ze o$mie-
lit sie podnies¢ na nig oczy.. za to, ze jak sza-
lony, o$mielitem sie jg pokocha...

Zaklinam

— Zal mi cie szczerze — rzekt ksigdz drza-
cym od wzruszenia gtosem, spogladajac na zega-
rek. — Za chwile odjecha¢ musisz. Powo6z, ktéry

ma cie odwiez¢ do Lublina, czeka juz przed pa-
facem. Mam nadzieje, ze gdy powr6cisz do War-
szawy, gdzie czekajg na ciebie koledzy i przyja-
ciele, gdzie wejdziesz znowu w dawny tryb zycia,
odzyszczesz réwnowage umystowsa i zapomnisz o Za-
hajcach... zapomnisz takze o mitosci, ktéra jak bar-
wny meteor zajasniata nad widnokregiem twojego
smutnego istnienia.

— Ksieze pratacie, zapewniam cie, ze juz ni-
gdy nie zobacze sie z panng Zofig... Uwazam ja
wzgledem siebie za umarig!l... Niech ksiezna bedzie
spokojng, nigdy juz do jej wychowanki sie nie
zblize... nigdy, nigdy!

— Wierze twojemu stowu.

— Powiedz jej... jesli kiedykolwiek o mnie mé-
wi¢ z tobg bedzie... zem biedny nedzarz, urodzony
w bitocie ulicznem, lecz, ze mam serce uczciwe...
ze hanba mego nazwiska, nie jest mojg harbg oso-
bista... ze cierpie nie za wiasne biedy...

— Do kaptana méwite$, moje dziecko, a to, co
mi powiedziate$, uwazam za wyznanie, uczynione
na spowiedzi... Jedz juz, jedzl.. i zapomnij o Zosi.

— Uczynie wszystko, co bedzie w mojej mocy.
zeby zapomnieé...

— Bdg z tobg!... Nie zegnam cie. bo sie¢ zoba-
czymy wkroétce, moéwie wiec tylko: do widzenia.
Czeka¢ na ciebie bede za pare tygodni w War-
szawie, zeby cie pocieszy¢ i uspokoi€...

Konie rzaly przed patacowg kolumnadg, bijac
niecierpliwie kopytami o ziemie.

Piotr zbiegt szybko po schodach, zeby z nikim
sie nie spotka¢, wsiadt do powozu.. a racza para
rasowych rumakoéw poniosta go wyciagnietym kiu-
sem po drodze, wysadzanej stuletniemi lipami.

X.

Na goscifcu, po ktérym mknety konie, odwo-
zece Piotra na dworzec kolei zelaznej w Lublinie,
posuwat sie woéz, zbudowany w ksztatcie wagonu,
ciggniony z trudnoscig przez dychawiczna, wyne-
dznialg szkape. Wlekta sie ona ledwie noga za
noga, powoli, z wysitkiem. Zachecat jg kiedy nie-
kiedy do zwawszego poruszania sie mity, chociaz
nieco ochrypty gtos dziewczecia, idgcego obok i wo-
fajacego:

— Wio, Maznrek... wio, biedaku!

Za wozem postepowata stara baba, przeraZli-
wie chuda i wysoka, znana nam z pierwszego tomu
naszego opowiadania. Od czasu do czasu Kkleta
wszystkiemi przekleAstwami, w jakie obfituje nasz
jezyk ludowy.

— Zobaczysz Sabino, ze nie dojedziemy do tych
zatraconych Zahajec! — mowita zdyszana, prawie
krzyczagc. — Szkapsko ino lezie, a ty zalujesz
bata.

— Bat tu nic nie pomoze... a zresztg nie chce
bi¢ Mazurka, bo mi go zal. Dobrze sie on wam
juz wystuzyt.

— Wiecej zjadt niz wart, bestya!,.. No, prze-
mawiaj do niego po swojemu, delikatniel... bo to
byt twoj gtupi pomyst zbacza¢ w te strony, zeby

zatrzymaé sie w marnej, zydowsko-chtopskiej dziu-
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rze, gdzie ani grosza nie zyszcze, ino wydam re-
szte, zebrang po drodze. Chciata$ koniecznie dogo-
dzi¢ $lepej babuni, wylegujacej sie w budzie, dla
tego, ze jej sie ubrdato, ze tu znajdzie twojg sio-
stre. Oho! gdzie twoja siostral... Moze az kedy$ na
koncu Swiata.

— Nie rajcujcie Ciupago na prézno, dojedzie-
my... dojedziemy. Juz wida¢ stad patac, a z patacu
do miasteczka niedaleko. Przecie byliSmy tu kie-
dys w zimie... ja odlegtosci dobrze pamietam.

— C6z mi z tego! Wiem, ze tu nie zarobimy
ani ztamanego szelgga.

— Nie moéwcie tak. Samych oficyalistow dwor-
skich jest kilkudziesieciu. Recze, ze wszyscy, sta-
rzy i miodzi pospiesza do naszej budy, zeby sie
dowiedzie¢, co ich czeka w przysziosci.

— | zaptacg zato po piataku, chyba ze jaki eko-
nomczuk-kawaler, albo pisarz prowentowy szarpnie
sie na dyche, zeby potem uszczypngé cie w tadny
pysek.

Dzisiejsi  ludzie, chocby i chamy, w prze-
powiednie nie wierza, chociaz $lepa przepowiada
czasem, jakby w ksiedze przeznaczen czytafa...
Gdy stucham, to mi ciarki po grzbiecie chodza,
a przecie ja i dyabta sie nie boje!

W biedzie, ciagtej wioczedze i trudach, z ma-
tej Sabinki wyrosta $liczoa kobieta. Twarz jej
$niada, szczupta, o rysach regularnych, na ktorej
znuzenie i czesty gtod wycisnety swoje Slady, roz-
jasniaty Sliczne szafirowe oczy, petne melancholi-
cznego wyrazu. Bujne, geste, czarne wiosy ota-
czaty dumne czoto podwdjnym splotem. Chociaz
przyodziana w fachmany, z nogami obutemi w po-
darte trzewiki, wygladata jednak jak jaka zacza-
rowana krolewna. Kazde jej poruszenie posiadato
dziwnie harmonijng rytmike, petng nieopisanego
wdzieku.

Ciupaga za$ postarzata sie bardzo. Pomimo wyso-
kiego wzrostu zgarbita sie, zgieta w patgk, jakby
ciezar wieku grzbiet jej przygniott i pochylit.
A i charakter jej zmienit sie do niepoznania. Stata
sie chciwszg niz dawniej, bardziej samowolng i de-
spotyczng. Znienawidzita Sabine za mfodo$¢ i pie-
knos¢. lle razy na nig spojrzata, mate jej, siwe,
w policzki gleboko zapadie oczy pataty ogniem
gniewu i zazdrosci.

— Dojedziemy za p6t godziny — rzekto dziew-
cze, widzac, ze kon teraz, na gladkiej drodze, przy-
$pleszyt nieco kroku. — Babcia bedzie mogta na-
reszcie wypoczac!

— Wielka mi to pociecha! - zachichotata Ciu-
paga szyderczo - jakby mi o twojg babcie chodzito!
— Przeciez za jej sprawg macie zarobek.

— A malo to ja na was obie wydaje?! hel
co?... Gdybym miala teraz te pienigdze, ktére mnie
wasze utrzymanie kosztuje i ktdre Mazurek prze-
jadt w ciggu lat o$miu... a bestya zre owies i siano
za czterech.., nie potrzebowatabym wiéczy¢ sie po
Swiecie i cierpie¢, jak cierpie!

Kon zatrzymat sie znowu pod drugim pagér-
kiem.

— Wio... wio, Mazurek!

— Na nogach juz, psia kos¢, utrzymaé sie nie
moze... Jak tylko dobijemy sie do Lublina, zaraz
go sprzedam.

— Och! nie sprzedawajcie... prosze, bardzo pro-
sze... ja sie do niego przywigzatam, ja go tak lubie!

— Lubisz go?... no, to dla tego wiasnie go
sprzedam.

Na btoniu, stanowigcem plac jarmaczny dzi$
osady, niegdy$ miasteczka, miedzy stodotami rol-
nik 6w-matomieszczan, zatrzymata sie buda. Ciupaga
pobiegta do woéjta i strazy ziemskiej w celu wy-
jednania pozwolenia na pobyt parodniowy. Dziew-
czyna, cho¢ zmeczona droga, narzucita Mazurkowi
na szyje worek z obrokiem, poczem, oparta ple-
cami o woz, zamyslita sie gleboko .nad swojg stra-
szng niedolg. Nagle rozwarlo sie mate okienko
w budzie i cichy, drzacy glos zawotat na nia:

— Sabinko!

— Jestem babusiu.

— Czy$ sama?

— Tak. Ciupaga poszta do miasteczka. Mozesz
mowi¢ Smiato...

— Strasznie jestem zmeczona droga. Chciata-
bym uciec z tobg, wyrwac sie z poi przemocy tej
zlej kobiety, ktdéra nam tak okropnie dokucza i tak
strasznie udrecza... pojs¢ daleko, w Swiat... gdzie
nas oczy ponioss...

— Alez babciu, nie uszlaby$ nawet i wiorsty...
chodzi¢ nie mozesz, sit nie masz...

— Prawda, prawda! Szalona jestem i gtupia...
wiek i znuzenie pozbawity mnie rozumu...

, Staruszka, mowiac to, rozptakata sie rzewnemi
zami.



